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SCHRITT 1 - Den Kartenplotter anbringen

Der SmarterChart500 kann blundig oder auf einer Halterung montiert werden

Anbringung mit Halterung (links) und bundige Montage (rechts)
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Der maRgefertigte wasserdichte SmarterChart500 Marine Pod ist als Option erhaltlich

2 Schnellstartanleitung



SCHRITT 2 - Verkabelung und Einsetzen der C-Card

Alle drei Modelle bendtigen einen Stromanschluss an die 12V oder 24V Gleichstromver-
sorgung des Boots. Das AlS-Kombigerat muss Uber den BNC-Stecker an eine UKW- oder
AlIS-Antenne angeschlossen werden. Die Echolot-Kombination muss an einen passenden
Geber angeschlossen werden.

EXTERNE VERKABELUNG FUR DEN KARTENPLOTTER

STROM/DATEN-KABEL/STECKER
PIN|KABEL - FUNKTION
FARBE

1 |[Schwarz |[Strom -/ Erdung / Masse

2 |Rot Strom + (10-35V DC)

3 |weiR Eingang 1+

4 |Grun Masse

5 [Grau lAusgang 2+

6 |Gelb lJAusgang 1+

7 |Braun Eingang 2+

8 |Blau Externes Alarmsignal

(ERDUNG wenn AN)

EXTERNE VERKABELUNG FUR DIE ECHOLOT-
KOMBINATION

STROM/DATEN-KABEL/STECKER GEBER-STECKER
PIN|KABEL - FUNKTION PIN|FUNKTION
FARBE

1 |Schwarz [Strom -/ Erdung / Masse T Fiefe +

2 [Rot Strom + (10-35V DC) 2 |[Erdung

3 |weil Eingang 1+ 3 |[Templ +

4 |Grun Masse 4 |Stromversorgung

5 |Grau - +5V DC, max 1A

6 |Gelb lJAusgang 1+ 5 [Sense +

7 |Braun - _ 6 [Tiefe Schirm

8 [Blau Externes Alarmsignal 7 [Tiefe -

(ERDUNG wenn AN) 8 |Geschwindigkeit +

EXTERNE VERKABELUNG FUR AIS-KOMBIGERAT

STROM/DATEN-KABEL/STECKER
PIN |KABEL - FUNKTION
FARBE
1 |[Schwarz |[Strom -/ Erdung / Masse
2 Rot Strom + (10-35V DC) — AIS-ANTENNE
3 |weil Eingang 1+
4 |Grun Masse
5 |Grau JAusgang 2+ (*)
6 [Gelb lAusgang 1+
7 _|Braun Eingang 2+ (*) AIS + GPS-Daten
8 [Blau - mit 38400 Baud
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HERAUSNEHMEN/EINSETZEN DES KARTEN-

STECKMODULS (C-CARD)

SCHRITT 3 - Den Kartenplotter zum ersten Mal

einschalten
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4 x Softkeys
(Funktion wird
im Display angezeigt)

/ Zoom-Tasten

.

/ 6 x Funktionstasten

Cursor-Knopf

Dricken Sie die POWER-Taste um
den SmarterChart500 einzuschalten

Wenn Sie den Kartenplotter zum
ersten Mal einschalten, sehen

Sie das "First Setup"-Menu, das
Sie durch die Haupteinstellungen
fuhrt Sie kénnen diese Ein-
stellungen spéter jederzeit &ndern

Die Voreingestellten Optionen

werden fur englischsprechende
Internationale Benutzer empfohlen
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BESCHREIBUNG DER GRUNDEINSTELLUNGEN

Language / Sprache

Chart Language /
Kartensprache

Distance+Speed
Units / Abstand- und
Geschwindigkeits-
einheiten

Depth+Altitude units
/ Tiefen- und
Hoéheneinheiten

Temperature Units /
Temperatureinheiten

Time Reference /
Zeitreferenz

Daylight Saving Time
/ Tageslicht-
Sparmodus

Date Format /
Datumsformat

Nav-Aids
Presentation /
Nav-Hilfen Anzeige

Keypad Beep /
Tastenton

Input/Output /
Eingang/Ausgang

Simulation Mode /
Simulationsmodus

Legt die Sprache fest, in der alle Kartenplotter-Menus und -
Fenster angezeigt werden.

Offnet ein Untermenii mit zwei Einstellungen: Language/
Sprache um die Sprache festzulegen, die fur alle Kartentexte
und Karteninformationen verwendet wird und Mode/Modus um
zu definieren wie und wann der Text Ubersetzt wird.

Zur Wahl der Einheiten fur Abstand und Geschwindigkeit
(Voreinstellung ist Nm + Kts / sm + kt)

Zur Wahl der Einheiten fur Tiefen und H6hen
(Voreinstellung ist m)

Zur Wahl der Einheiten fur Temperatur (Voreinstellung ist °C)

Zur Wahl zwischen UT C oder lokaler Zeit, indem der lokale
Zeitabstand eingegeben wird (Voreinstellung ist UTC)

Schaltet den Tageslicht-Sparmodus EIN/AUS (Voreinstellung ist
AUS)

Zur Wahl zwischen Tag-Monat-Jahr und Monat-Tag-Jahr
Datumsformat (Voreinstellung ist Tag-Monat-Jahr)

zur Wahl zwischen Internationalen und US-Kartensymbolen
(Voreinstellung ist INT)

Schaltet den akustischen Piepton aus oder ein, der bei

Tastendruck horbar ist (Voreinstellung ist EIN)

Ermoglicht die Konfiguration von externen NMEA-Ports um
andere Gerate anzuschlieRen

Ermdglicht die Konfiguration eines speziellen
Simulationsmodus, der zum Lernen/Schulen nutzlich ist

Wenn die Grundeinstellungen gesetzt wurden, dricken Sie den linken "OK"-Softkey um
die Werte zu speichern und das Einschalten zu beenden.
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SCHRITT 4 - Erste Schritte

Alle Modelle sind mit einem internen hochempfindlichen 50- Kanal GPS ausgestattet, das
beim Einschalten sofort beginnt nach Satelliten zu suchen. Wenn der Kartenplotter
startet, wird das unten abgebildete GPS-Statusfenster angezeigt. Wenn sie die "CLEAR"-
Taste dricken, gelangen Sie zur normalen Kartenanzeige.

"CLEAR"-Taste

BjLEs ==

GPS-Statusseite (links) und Kartenanzeige (rechts)

Uber den Cursor-Knopf und die Zoom-Tasten ist es maglich sich im von den Karten
abgedeckten Gebiet zu bewegen, an Marinas und Orte von Interesse heranzuzoomen und
fir mehr Uberblick wieder herauszuzoomen.

Wenn Sie den Cursor auf den Karten bewegen, wird ein Cursor-Fenster angezeigt, das
Ihnen den Langen- und Breitengrad des Cursors und den Kurs und Abstand vom Boot
ausgibt. Wann immer Sie die "CLEAR"-Taste drucken wird die Karte auf die Position des
Boots zentriert, sofern ein gultiger GPS-Fix erfolgt ist.

Wenn Sie den Cursor auf einem Objekt (Symbol) auf der Karte positionieren, erscheint
ein "Schnellinfo™-Fenster, das lhnen zusétzliche Informationen Uber das Objekt anzeigt -
im unten abgebildeten Fall eine Spezialboje.

SAFSar

51" 12_974M

Beispiel eines Schnellinfo-Fensters auf einem kartographischen Objekt
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SCHRITT 5 - Orientierungshilfe zur Funktion der Tasten

Die "PAGE"-Taste - die SmarterChart Plotter-Reihe kann viele nutzliche Seiten mit
Informationen anzeigen, die Uber das Drucken der "PAGE"-Taste erreicht werden kdénnen.
Man gelangt Uber die "PAGE"-Taste in das Seitenwahlmenu, das alle verfigbaren und
nicht verfugbaren Seiten anzeigt. Nicht verfugbare Seiten werden grau dargestellt und
kénnen nicht gewahlt werden, da bestimmte Daten oder optionales Zubehér nicht

vorhanden ist.

Um eine verfugbare Seite auszuwéhlen, benutzen Sie den "CURSOR"-Knopf um den
blauen Marker auf die Seite bewegen, die Sie anzeigen wollen, und dricken Sie dann die

"ENTER"-Taste.
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und dann
"ENTER"-Taste
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Seitenwahlmenu (links) und Karte mit Datenboxen (rechts)

Die "ENTER"-Taste - zusatzlich zur Funktion als Bestatigungstaste in den Menis zeigt
die "ENTER"-Taste auf den verschiedenen Seiten ein kontextabhangiges Pop-Up-Menu
an. Der Inhalt dieses pop-Up-Menus wechselt abhangig von der Seite auf der Sie sich

befinden - hier zwei Beispiele:

"ENTER"-Pop-Up-Meni (links) und Fishfinder-Seite mit Empfindlichkeits-Pop-Up-Meni (rechts)
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Die "CLEAR"-Taste - zuséatzlich zur Abbrechen/Verlassen-Funktion in den Menls kann
die "CLEAR"-Taste benutzt werden, um den Kartenbildschirm wieder auf die Position des
Boots zu zentrieren und wieder auf die Hauptseite zu springen, wenn Sie auf Unterseiten
oder in Menis sind.

Die "DATA"-Taste - diese Taste wird benutzt um auf einige der Unterseiten fur
Nuzterdaten zu gelangen. Nutzerdaten sind Daten, die der Benutzer des Kartenplotters
eingegeben hat (Wegpunkte, Markierungen, Routen etc.) oder Daten, die via NMEA von
anderen Gerédten kommen, wie etwa die in den konfigurierbaren Datenboxen angezeigten
Informationen. Wenn Sie die "DATA"-Taste driicken, wechseln Sie nacheinander zwischen
den folgenden Unterseiten. Wenn Sie auf einer dieser Unterseiten die "CLEAR"-Taste
dricken, kehren Sie auf die im Moment gewdahlte Hauptseite zurick.
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= | Data Iafel infa2
Chast | Basw
s ss =05
Lilom | Latinae Lonpbade G sk Aok MARK eI WITAN
X & mRx0 MARK ST wrTon T EA T e
- e wia | mmEm Lw
v il e o "DATA™ |@ menins ok S || CDATA™ |wpon ks Dhi
: Taste  [©wexxs ek SRR Taste |weoe  S@mn  wme
© mRkKoE LG LR WPTOH SUELEHMEN 2o iy
) fowen  we FE| =) v GEE BE
& wREx MARK,  STIONEN il I'.I_@'r__ﬂ-ﬂlﬂ e M
owm  wew IS w0
— —— —* ™
X ot warpsm W [ R p— y TotDnt  ETE/Fusl
» Canibeg:
i L @0 View ] L - J Dl Al ] Fual ] Spand ] ﬂqwru]
Datenbox Setupseite Wegpunkte + Markierungen Routenreportseite

Benutzerdatenseiten

Die "GOTO"-Taste - diese Taste (wie der Name "Gehe zu" nahelegt) ermoglicht es
lhnen dem Kartenplotter mitzuteilen, wohin Sie fahren mdchten. Die einfachste Methode
dafir ist den Cursor auf dem Punkt auf der Karte zu platzieren, zu dem Sie segeln
wollen, und dann die "GOTO"-Taste zu drucken und "Cursor" zu wéhlen. Davon
ausgehend kénnen Sie eine MARKIERUNG auf der Karte speichern oder eine ROUTE
anlegen und dann die "GOTO"-Taste dricken und Markierung oder Route wahlen.

Wenn Sie die GOTO-Funktion beenden mochten, driicken Sie einfach die "GOTO"-Taste
und wahlen Sie GoTo beenden.

"GOTO"-Taste,
Cursor wéahlen
und dann
"ENTER"-Taste

—>

GOTO-Pop-Up-Fenster (links) und Go-To-Punkt (rechts)
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Die "POWER"-Taste - zuséatzlich zum Ein- und Ausschalten des Kartenplotters bringt
Sie die "POWER"-Taste direkt ins Menu mit den LCD-Einstellungen, wo Sie
Hintergrundbeleuchtung und Kontrast anpassen und eine Farbpalette wéhlen kdnnen, die
den Lichtbedingungen am besten entspricht. Wahrend der Kartenplotter eingeschaltet ist,
wird nach einem kurzen Druck auf die "POWER"-taste immer das Menu mit den LCD-
Einstellungen angezeigt.

Wenn Sie die "POWER"-Taste dricken und mehr als drei Sekunden halten, wird der
Kartenplotter ausgeschaltet.

Falette Farmal
PAGE to Change Paletie

Er_iiﬂng:: Dur:t_rlﬂ

(— @4 |

1 ]

Eighlr] .-C:rllr-. ];l l:'.n'nlr-]_

i Bright-

Meni mit LCD-Einstellungen

Die "Soft-Keys" - am unteren Rand des Displays befinden sich vier "Soft-Keys", deren
Funktion sich andert, je nachdem was Sie gerade tun. Immer wenn Sie diese Tasten
benutzen muissen, wird Uber der Taste auf dem LCD ein Funktions-Label eingeblendet,
das lhnen zeigt was passiert, wenn Sie die Taste drlcken. Ein Beispiel sehen Sie oben im
Menl mit den LCD-Einstellungen: solange Sie sich in diesem Menu befinden, verandern
die vier Soft-Keys die Helligkeit und den Kontrast des Displays.
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SCHRITT 6 - Zugang zum Menu mit den
Haupteinstellungen und zum Karteneinstellungsmenu

Wenn keine Label tber den vier Soft-Keys angezeigt werden, erscheint bei einem
Tastendruck auf einen der vier Soft-Keys die Auswahl zwischen den Haupteinstellungen
und den Karteneinstellungen. Wenn Sie den gewiunschten Soft-Key dricken, gelangen
Sie entweder ins Einstellungs- oder ins Karten-Menu.

Perspective View
DOynamic Mav-Aids
ixing Levels
| Safeny Status Bar
| Satelite Imagery
Surrents Predicten

LCD Adjustment ® [ : L |
A bout k[ o [ | Other Map Configuratians

Menu far Haupteinstellungen (links) und Menu fur Karteneinstellungen (rechts)

Von diesen Menus aus ist es moglich die Einstellung zu wahlen, die Sie andern wollen,
indem Sie den blauen Markerbalken mit dem "CURSOR"- Knopf nach oben und unten
bewegen und die "ENTER"-Taste dricken um ins entsprechende Untermeni zu gelangen.
Uber die "CLEAR"-Taste verlassen Sie eine Eistellung ohne sie zu andern oder gelangen
auf die vorhergehende Mentebene zurick.
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SCHRITT 7 - AIS einrichten

Alle Gerate der SmarterChart500 Reihe kénnen mit AlS-Transpondern und -Empfangern
verbunden werden und das SC500 AlS-kombigerat hateinen eigenen eingebauten AlS-
Empfanger. Sobald AIS angeschlossen ist, werden eine Reihe von leistungsstarken AIS-
Funktionen aktiviert.

Unten sehen Sie Beispiele fur die Darstellung von AlS-Zielen als orange Dreiecke und wie
Sie den Cursor auf einem AlS-Ziel platzieren kdnnen um seine MMSI-Nummer, seinen
Fahrzeugnamen und andere wichtige Informationen einzusehen.

A HWAQJ[.WQ L Den Cursor
58500 oo aid auf ein
| 8 AF AlS-Ziel

bewegen

AlS-Ziele (links) und AlS-Informationen (rechts)

Um die Alarme fir CPA (Closest Point of Approach: Punkt der ndhesten Annaherung) und
TCPA (Zeit bis zum Closest Point of Approach) so einzustellen, dass sie vor naher
kommenden Fahrzeugen warnen, dircken Sie einen der Soft-Keys, dann den Soft-Key
mit dem Label "Einstellungen™ und markieren und wahlen Sie "Devices" bzw. "Gerate"
um die AlS-Untermenus angezeigt zu bekommen.

"Display" /" Anzeige" regelt die Anzeigereichweite fur die AIS-
Ziele - voreingestellt sind 5 sm, aber wenn Sie auch weiter
entfernte Ziele sehen méchten, andern Sie den Wert in 20 sm.
Wahlen Sie AUS um keine AlS-Ziele anzuzeigen.

"CPA" (Closest Point of Approach) regelt den Alarm, der
meldet wenn ein AlS-Ziel IThnen ndher als den eingestellten
Wert kommen wird. Die Alarm-Meldung wird zum Beispiel
ausgeldst wenn ein AlS-Ziel Sie mit 0,2 sm Abstand passieren
wird und Sie den CPA-Alarm auf 0,5 sm gesetzt haben.

Traxk
Fioute

"TCPA" (Time to Closest Point of Approach) regelt den Alarm,
der IThnen meldet wenn Sie weniger als X Minuten vom Moment
eines Closest Point of Approach entfernt sind. Wenn Sie diesen
Wert zum Besispiel auf 10 Minuten setzen, wird der Alarm
ausgeldst sobald weniger als 10 Minuten Zeit bis zum Moment
des CPA bleiben.
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SCHRITT 8 - Das komplette Benutzerhandbuch
herunterladen

Diese Schnellstartanleitung soll es IThnen ermdglichen lhren SmarterChart Kartenplotter
zum Laufen zu bringen und die meistverwendeten Funktionen der SmarterChart-Reihe so
schnell wie mdéglich nutzen zu kdénnen.

Eine elektronische Ausgabe des kompletten Benutzerhandbuchs fir die gesamte
SmarteChart-Reihe steht auf der Website www.digitalyacht.co.uk zum Herunterladen
bereit.

Wahrend Sie mehr Erfahrung im Umgang mit Ihrem Plotter sammeln, bietet Ihnen das
ausfuhrliche Benutzerhandbuch alle Detailinformationen, die Sie bendtigen um die
fortgeschrittenen und leistungsstarken Funktionen dieser Plotter nutzen zu kénnen.

Wenn Sie weiteren technischen Support fur Digital Yacht Produkte wiinschen, schreiben
Sie eine E-Mail an support@digitalyacht.co.uk oder rufen Sie unter folgender Nummer
an: +44 (0) 1179 554474
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NOTIZEN
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